VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
Ured za udruge

Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Europskog
socijalnog fonda financijskom razdoblju 2014.-2020.
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1. Za potrebe tumacenja ovih Op¢ih uvjeta pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:
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,Dan“~ kalendarski dani ako nije drukcije odredeno pojedinim odredbama ovih
Opdih uvjeta;

,Bespovratna sredstva“ - iznos novca koji se moze dodijeliti Korisniku. Definira
se u apsolutnim brojkama i u omjeru u odnosu na potrebni doprinos Korisnika.
Dva su izvora bespovratnih sredstava: sredstva EU i sredstva iz drzavnog
proracuna;

,Europski ured za borbu protiv prijevara“ (dalje u tekstu: OLAF) - tijelo koje je
osnovala Europska komisija. Stiti financijske interese Europske unije (dalje u
tekstu: EU) istrazujudi prijevare, korupciju i druge nezakonite aktivnosti,
otkriva i istrazuje ozbiljna pitanja koja se odnose na izvrSavanje sluzbenih
duznosti od strane ¢lanova i osoblja u europskim institucijama i tijelima sto bi
moglo dovesti do disciplinskih ili kaznenih postupaka, podrzava institucije EU-
a, posebice Europsku komisiju, u razvoju i provedbi zakonodavstva i politike
borbe protiv prijevara;

,Koordinacijsko tijelo“ ( dalje u tekstu: KT) - tijelo iz ¢lanka 6. Zakona;
,Korisnik“ - uspjeSan prijavitelj s kojim se potpisuje Ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava ili mu se bespovratna sredstva dodjeljuju ObavijeS¢u o
dodjeli bespovratnih sredstava. lzravno je odgovoran za pocetak, upravljanje,
provedbu i rezultate projekta. U programskom procesu izrade Sazetka
Operacija i prilikom postupka dodjele bespovratnih sredstava od strane PTI
podrazumijeva Tijelo drzavne ili javne uprave ili unutarnja ustrojstvena
jedinica tijela drzavne ili javne uprave, koja priprema i provodi operacije unutar
OP ULJP.

Kod financijskih instrumenata - podrazumijeva Tijelo koje provodi financijski
instrument sukladno ¢lanku 37. Stavkom 2. Uredbe o utvrdivanju zajednickih
odredbi.

"Partner" - svaka pravna osoba javnog ili privatnog prava, ukljucuju¢i osobe
privatnog prava registrirane za obavljanje gospodarske djelatnosti i subjekte
malog gospodarstva kako su definirani u ¢lanku 1. Priloga Preporuci Europske
komisije 2003/361/EZ koja koristi dio projektnih sredstava i sudjeluje u
provedbi projekta provodedi povjerene mu projektne aktivnosti u skladu sa
Sporazumom o partnerstvu Korisnika i partnera (ukoliko je primjenjivo).
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,Posebni uvjeti - odredbe koje se odnose na tocno odredeni Ugovor s
Korisnikom te kojima se mijenjaju i/ili dopunjuju odredbe ovih Opcih uvjeta;
,Posrednicka tijela“ (u tekstu: PT-ovi) - tijela iz ¢lanka 7. stavka 6. Zakona,
odnosno clanka 6. stavka 1. Uredbe;

,Nabava“ - nabava radova, robe i/ili usluga za potrebe projekta koji je predmet
Ugovora, a vrSi se u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi (Narodne
novine br. 90/11, 83/13,143/13 i 13/14,ili po pravilima za subjekte koji nisu
obveznici primjene Zakona o javnoj nabavi, koja su, ako je primjenjivo, sastavni
dio ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava;

,2Ooperativni program“ - Operativni program ,Ucinkoviti ljudski potencijali“
2014.-2020.

,Projekt” - za financiranje odabire Upravljacko tijelo OP-a, ili se odabire pod
njegovom nadleznoscu, a u skladu s kriterijima koje je utvrdio Odbor za
pracenje (OzP), a provodi ga Korisnik. Provedbom projekata omogucuje se
ostvarenje ciljeva pripadajuce prioritetne osi.

,Razdoblje financiranja“ - razdoblje unutar kojeg se mogu izvrSavati financijske
transakcije vezane uz izvrSenje Ugovora. Zapocinje s datumom kada je zadnja
Strana potpisala Ugovor i zavrSava s datumom kada je, sukladno Ugovoru
izvrSena posljednja financijska transakcija izmedu ugovornih Strana;
,Razdoblje izvrSenja ugovora“ - razdoblje od stupanja Ugovora na snagu do
izvrSenja svih prava i obveza sukladno Ugovoru;

,Razdoblje prihvatljivosti izdataka“ - razdoblje unutar kojeg mora nastati
izdatak da bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno Ugovoru, a koje se
odreduje Posebnim uvjetima Ugovora;

,Razdoblje provedbe projekta“ - razdoblje odredeno Posebnim uvjetima
Ugovora koje zapocinje pocCetkom obavljanja aktivnosti projekta te istjeCe
zavrsetkom obavljanja predmetnih aktivnosti;

,Rokovi“ - vremenska razdoblja koja se racunaju na dane, mjesece i godine.
Ako je rok odreden na dane, u rok se ne uracunava dan kad je dostava ili
priopcenje obavljeno, odnosno dan u koji pada dogadaj otkad treba racunati
trajanje roka, vec se za pocetak roka uzima prvi iduci dan. Ako posljednji dan
roka pada na drzavni blagdan u Republici Hrvatskoj ili u subotu odnosno
nedjelju, rok istjeCe protekom prvoga idu¢eg radnog dana. Rok odreden na
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mjesece, odnosno na godine istjeCe onog dana, mjeseca ili godine koji po svom
broju odgovara danu kada je dostava ili priopcenje obavljeno, odnosno danu u
koji pada dogadaj od kojega se racuna trajanje roka. Ako toga dana nema u
mjesecu u kojem rok istjeCe, rok istjeCe posljednjeg dana toga mjeseca.
Subote, nedjelje i blagdani ne utjecu na pocetak i na tijek roka;

"Sukob interesa - situacija u kojoj su privatni interesi osoba u sustavu
upravljanja i kontrole ESI fondova u suprotnosti s javnim interesom ili kad
privatni interes utjeCe ili moze utjecati na nepristranost u obavljanju njihovih
funkcija, kada takva osoba dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim
djelovanjem pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama, drustvenim skupinama
i organizacijama. Smatra se da sukob interesa postoji ako nepristrano i
objektivno obavljanje funkcija i izvrSavanje zadataka osobe ukljucene u
postupak dodjele bespovratnih sredstava moze biti ili jest naruseno jer je s
Korisnikom ili osobom ovlastenom za zastupanje Korisnika u odnosu srodstva
po krvi u ravnoj liniji, u pobocnoj liniji do Cetvrtog stupnja zaklju¢no, bracni
drug ili srodnik po tazbini do drugog stupnja zakljucno, i po prestanku braka,
u odnosu skrbnika, posvojitelja ili posvojenika, u bliskom osobnom odnosu, u
gospodarskom ili drugom poslovhom odnosu, zbog politickog ili drugog
uvjerenja, te drugog utvrdenog zajednickog interesa s Korisnikom;

»Tijelo za ovjeravanje” (dalje u tekstu: TO) - tijelo iz ¢lanka 3. stavka 1. Uredbe-
Sredisnje tijelo drzavne uprave nadlezno za financije;

,Tijelo za pla¢anje” - (dalje u tekstu: TP) - organizacijska jedinica u Ministarstvu
financija nadlezna za placanja;

,Tijelo za reviziju“ (dalje u tekstu: TR) - tijelo iz ¢lanka 4. stavka 1. Uredbe-
Pravna osoba s javnim ovlastima nadlezna za poslove revizije sustava provedbe
programa Europske unije;

,2Jgovor o dodjeli bespovratnih sredstava“ - ugovor izmedu Korisnika i
Posrednickih tijela, kojime se utvrduje najviSi iznos bespovratnih sredstava
dodijeljen za provedbu projekta iz sredstava EU i sredstava iz drzavnog
proracuna te drugi financijski i provedbeni uvjeti Projekta (dalje u tekstu:
Ugovor);

,2Jgovorne strane“- Korisnik i UT/PT1 i/ili PT2 definirani u Posebnim uvjetima;
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w) ,Upravljacko tijelo“ (dalje u tekstu: UT) - tijelo iz ¢lanka 5. stavka 2. Uredbe-
Sredisnje tijelo drzavne uprave nadlezno za poslove rada i mirovinskoga
sustava ;

x) ,Visa sila“ - izvanredne, vanjske okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, niti
ih je ugovorna strana mogla sprijeciti, izbjeci ili otkloniti te za koje nije
odgovorna niti jedna od ugovornih strana.

CLANAK 2. - KOMUNIKACIA

2.1. Komunikacija izmedu ugovornih strana odvijat e se putem poste (ili ovlastenog
pruzatelja posStanskih usluga), elektronicke poste ili osobnom dostavom pismena.

2.2. Pismena se moraju uputiti na dokaziv nacin, odnosno na nacin da ugovorna
strana koja je uputila pismeno raspolaze dokazom da je ugovorna strana kojoj je
pismeno upuceno isto zaprimila. U sluCaju upucivanja pismena kombinacijom
dopustenih nacina, relevantni rok se racuna u skladu s definicijom iz ¢lanka 1. tocke
1.2. p) ovih Opcih uvjeta.

2.3. Nacini dostave Korisniku

Korisniku se pismena dostavljaju poStom ili elektronickim putem ili osobnom
dostavom.

Isto pismeno moze se dostavljati i kombinacijom gore opisanih nacina, u kojem
slucaju je, u svrhu dokazivanja njezina slanja, dovoljno da je uspjesno poslano samo
na jedan od navedenih nacina.

Ako se pismeno nije moglo dostaviti na niti jedan od opisanih nacina i nakon Sto je
dva puta dostavljeno smatra se da je dostava uredno obavljena istekom osmog dana
od dana stavljanja obavijesti na oglasnu plocu tijela koje je vrsilo dostavu.

Obavijest koja se stavlja na oglasnu plocu sadrzi podatke o pismenu koje se
dostavljalo, datumu kada je dostava pismena po prvi put pokusana i na koji nacin,
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datumima kada se pismeno pokusalo ponovo dostaviti i na koji nacin te datumu s
kojim se dostava smatra obavljenom.

2.4. Nacini dostave UT —u/PTuliPT-u?2

Korisnik dostavlja pisanu dokumentaciju drugoj ugovornoj strani postom ili

elektronickim putem ili osobnom dostavom. Korisnik dostavlja dokumentaciju
potpisanu od strane za to ovlastene osobe (sam Korisnik ili osoba koja je za navedeno
ovlastena propisom ili za tu svrhu izdanom punomodi) s punomodi, ako je

primjenjivo, u skeniranoj verziji (kod dostave elektronickim putem).

Dostava postom obavlja se slanjem dokumenta preporuceno s povratnicom.
Dostava predajom dokumentacije pisarnici, smatra se obavljenom njezinim
urudzbiranjem od strane ovlaStene osobe, uz istovremenu potvrdu njezina primitka
(prijamni Stambilj).

2.5. Ugovorne strane odredit Ce svoje predstavnike s kojima se odvija komunikacija
za potrebe izvrSenja Ugovora, koji su ujedno ovlasteni za primanje pismena. Osim
ovlastenim predstavnicima pismena se mogu upucivati i ugovornim stranama.
Pismena se dostavljaju uz naznaku referentnog broja Ugovora.

CLANAK 3. PRISTUP PODACIMA | ZASTITA OSOBNIH PODATAKA

3.1. Ugovorne strane su obvezne Cuvati one podatke koji su sukladno primjenjivim
propisima oznaceni kao tajni, ukljucuju¢i podatke koji su oznaceni kao poslovna
tajna.

3.2. Korisnik je obvezan Cuvati podatke koji imaju oznaku povijerljivosti, za vrijeme
izvrsavanja Ugovora te 5 godina nakon zatvaranja programa te ih ne smije davati
tre¢cim osobama bez prethodnog pristanka PT - a 2. Obveza povjerljivosti ne odnosi
se na podatke koje je Korisnik obvezan objaviti radi poStivanja nacela
transparentnosti u provedbi projekta te udovoljavanja zahtjevima javnosti i vidljivosti
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u skladu s Uredbom (EU) 1303/2013 i Uredbe (EU) br.1304/2013 te na temelju istih
donesenim propisima.

3.3. Ugovorne strane obvezne su stititi osobne podatke u skladu sa Zakonom o zastiti
osobnih podataka (Narodne novine, br. 103/03, 118/06, 41/08, 130/11, 106/12 -
procisceni tekst) i Uredbom (EZ) br. 45/2001 o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka u institucijama i tijelima Europske unije i o slobodnom kretanju
takvih podataka (SL L 8/1, 12.1.2001). Osobni podaci i posebne kategorije osobnih
podataka se prikupljaju i obraduju u svrhu izvrSavanja Ugovora, i provedbe projekta
i izvjeStavanja u skladu s Prilogom I. i, kada je primjenjivo Prilogom Il. Uredbe (EU)
br. 1304/2013 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 17. prosinca 2013. o
Europskom socijalnom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
1081/2006 te se pristup navedenim podacima osigurava osobama kojima su isti u
navedenu svrhu potrebni.

3.4. UT/PT-ovi se obvezuju Cuvati i ne otkrivati tre¢im osobama informacije o
Korisniku i partnerima, o provedbi i financijskim uvjetima projekta, koje bi mogle
nastetiti njegovim poslovnim interesima, osim u slucaju kada je to opravdano
zahtjevima obavjeStavanja javnosti koji proizlaze iz relevantnih EU i nacionalnih
propisa. lzuzev gore navedenih informacija, UT/PT-ovi nisu ograniCeni u razmjeni
informacija o projektima s drugim nacionalnim institucijama ili institucijama EU.

3.5. Korisnik osigurava pristup podacima osobama kojima su navedeni podaci
potrebni u svrhu provedbe, upravljanja i pra¢enja Ugovora.

Korisnik se obvezuje poduzeti odgovarajuce tehnicke, organizacijske i sigurnosne
mjere s obzirom na rizike koji proizlaze iz obrade i prirode osobnih podataka.

OBVEZE KORISNIKA

CLANAK 4. - ODGOVORNOST KORISNIKA ZA PROVEDBU PROJEKTA

4.1. Korisnik je obvezan provesti ugovoreni projekt s duznom paznjom,
transparentno, u skladu s najboljom praksom u predmetnom podrucju, sukladno
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Ugovoru, odredbama Uredbe (EU) br. 1303/2013 i Uredbe (EU) br.1304/2013 te
ostalim relevantnim propisima donesenima na temelju iste, kao i primjenjivim
nacionalnim zakonodavstvom.

4.2. Provedba projekta iskljuciva je odgovornost Korisnika, ¢ak i kada Korisnik
provodi projekt s jednim ili viSe partnera sukladno tocki 4.4. ovih Opcih uvjeta.

4.3. Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva
druga sredstva potrebna za ucinkovitu i uspjesSnu provedbu projekta. Korisnik je
duzan osigurati kontinuirano financiranje projekta te snositi sve projektne troskove,
osim prihvatljivih troSkova koji se Korisniku naknaduju, odnosno pla¢aju u skladu s
Ugovorom. Nabavu za potrebe projekta Korisnik provodi uz postivanje opcih nacela
te pravila odredenih Ugovorom, koja, ako je primjenjivo predstavljaju njegov sastavni
dio.

4.4. Korisnik provodi projekt samostalno ili s jednim ili viSe partnera ciji se podaci
navode u Posebnim wuvjetima. Partneri sudjeluju u provedbi projekta te se
prihvatljivost njihovih troSkova procjenjuje pod istim uvjetima kao za Korisnika, osim
ako nije drugacije odredeno Posebnim uvjetima.

4.5. Korisnik osigurava da njegovi partneri, ukoliko ih ima, u cijelosti poStuju obveze
ovih Opcih uvjeta.

4.6. Korisnik osigurava zaStitu od svakog oblika diskriminacije sukladno primjenjivim
nacionalnim i EU propisima. Korisnik je tijekom provedbe i trajnosti projekta duzan
osigurati posStivanje nacela jednakih mogucnosti te nacela zaStite i unaprjedenja
okolisa.

4.7. Korisnik se obvezuje obavijestiti PT2 o svim okolnostima koje utjecu ili mogu
utjecati na valjanu provedbu projekta bez kasnjenja odnosno onim okolnostima koje
dovode ili mogu dovesti do odstupanja u (pravovremenom) izvrSavanju Ugovornih
obveza. Ako je potrebno, Korisnik u navedenu svrhu predlaZze izmjene Ugovora,
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postupajuci u skladu s clancima ovih Opcih uvjeta kojima se ureduje postupak
izmjena Ugovora.

4.8. Korisnik poduzima sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu sprecavanja ili
rieSavanja bilo koje situacije koja moze ugroziti nepristrano i objektivno izvrSenje
Ugovora. Korisnik bez odgode obavjestava PT2 o sumnji na sukob interesa koja se
pojavi tijekom izvrSenja Ugovora te radnjama koje ¢e poduzeti ili je poduzeo radi
sprjeCavanja (nastanka) sukoba interesa. PT2 zadrzava pravo provjeriti i procijeniti
jesu li poduzete radnje i/ili mjere odgovarajuce te zahtijevati poduzimanje dodatnih
radnji i/ili mjera. Sve radnje i/ili mjere Korisnik poduzima o svom troSku. Ako za
vrijeme izvrSavanja Ugovora nastupi sukob interesa ili se naknadno otkrije da je takav
sukob postojao u postupku dodjele bespovratnih sredstava ili Korisnik ne poduzme
ili je oCito da nece poduzeti dodatne radnje i/ili mjere na temelju zahtijeva PT-a 2 i
na taj nacin ispuniti ugovornu obvezu, Ugovor se moze raskinuti, bez prava Korisnika
na naknadu Stete.

CLANAK 5. - NABAVA | PLAN NABAVE

5.1. Ako se provodi nabava radova, robe i/ili usluga za potrebe projekta, Korisnik i/ili
partner koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe nabave postivati
primjenjiva pravila, u skladu s Ugovorom. Kada je Korisnik i/ili partner koji provodi
nabavu javni narucitelj u smislu Zakona o javnoj nabavi, obvezan je postupati u skladu
s navedenim Zakonom i primjenjivim podzakonskim propisima. Kada Korisnik i/ili
partner koji provodi nabavu nije javni narucitelj duzan je provesti nabavu i sklopiti
ugovor o nabavi sukladno pravilima koja se primjenjuju na osobe koje nisu obveznici
Zakona o javnoj nabavi, koja su, ako je primjenjivo, sastavni dio Ugovora. Cijepanje
predmeta nabave s ciljem izbjegavanja slozenijeg postupka nabave nije dozvoljeno.

5.2. Korisnik je obvezan dostaviti PT-u 2 prijedlog projektnog Plana nabave u
papirnatom obliku, ovjeren od strane Korisnika i partnera (ako partner provodi dio
nabava) u roku od 10 radnih dana od dana stupanja Ugovora na snagu.
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5.3. U slucaju potrebe Plan nabave se moze izmijeniti. Sve izmjene moraju biti u
istome vidljivo naznacene, a izmijenjeni Plan se dostavlja PT-u 2, na znanje najkasnije
u trenutku podnosenja Zahtjeva za nadoknadom sredstava u kojem se troSak vezan
uz nabavu potrazuje.

5.4. PT2 moze, na temelju prethodno uocenih nedostataka u Planu nabave, predloziti
Korisniku da izvrSi potrebne izmjene istoga, pri Cemu navedeni prijedlozi odnosno
preporuke PT-a 2 za korisnika nemaju obvezujudi karakter.

5.5. Korisnik za potrebe dokazivanja prihvatljivosti nastalog troska dostavlja PT-u 2
svu zahtijevanu dokumentaciju, informacije i pojasSnjenja potrebna za utvrdivanje je
li nabava provedena u skladu s relevantnim propisima i Ugovorom. Dokumentacija,
informacije i pojasSnjenja se dostavljaju nakon Sto se nabava provede, a najkasnije u
trenutku podnosenja Zahtjeva za nadoknadom sredstava u kojem se trosak vezan uz
nabavu potrazuje. Provjera postupka nabave koju vrSi PT2 ne utjeCe na pravo
ovlastenog tijela izvrsiti reviziju nabave, u skladu s ¢lankom 17. ovih Opcih uvjeta.

5.6. PT2 u roku od 10 radnih dana od dana zaprimanja plana nabave (odnosno
zaprimanja izmijenjenog i/ili dopunjenog plana) moze dostaviti Korisniku popis
nabava odabranih za ex-ante provjeru dokumentacije, te ako su PT-u 2 potrebne
dodatne informacije, pisanim putem od Korisnika zahtijeva dostavljanje istih, u za to
naznacenom roku, koji ne moze biti kra¢i od 3 niti duzi od 10 radnih dana, osim ako
PT2 i Korisnik ne dogovore drugacije.

CLANAK 6. POKAZATELJI PROVEDBE

6.1. Tijekom provedbe projekta Korisnik je duzan prikupljati i izvjeStavati o sljede¢im
pokazateljima provedbe:

1. pokazateljima ostvarenja i rezultata definiranih Ugovorom za koje postoje
ciljne vrijednosti:

o zajednicki pokazatelji ostvarenja i rezultata Operativhog programa

o} specificni pokazatelji ostvarenja i rezultata Operativhog programa
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2. zajednickim pokazateljima ostvarenja i rezultata koji nisu definirani ugovorom
i za koje ne postoje ciljne vrijednosti, ali za njihovo prikupljanje i izvjeStavanje postoji
obveza za sve projekte Europskog socijalnog fonda, kako je definirano Prilogom I. i,
ako je primjenjivo, Prilogom Il. Uredbe (EU) br. 1304/2013.

Svi pokazatelji koji se odnose na sudionike razvrstavaju se prema spolu.

6.2. Korisnik se obvezuje dostavljati PT2 podatke o ostvarenim zajednickim i/ili
specificnim pokazateljima Operativnog programa "Ucinkoviti ljudski potencijali"
2014.-2020. u okviru Zahtjeva za nadoknadom sredstava (tocka 3. Pokazatelji).

6.3. Uz pokazatelje iz toCke 6.2. Korisnik uz svaki Zahtjev za nadoknadom sredstava
ima obvezu dostaviti PT2 podatke o zajednickim pokazateljima ostvarenja i rezultata
koji nisu definirani Ugovorom, a koji se odnose na sudionike odnosno osobe koje su
sudjelovale na projektu i imale izravne koristi od njega .

Sudionik se evidentira u okviru odredenog pokazatelja samo ako su za njega
prikupljeni sljedeci obvezni podaci: ime i prezime, dob, spol, status na trziStu rada,
razina obrazovanja i status kucanstva (sudionici s potpunim podacima). Ako za
sudionika nije prikupljen jedan ili viSe obveznih podataka, taj se sudionik ne moze
evidentirati u ostvarenu vrijednost pokazatelja u smislu ispunjavanja ciljnih
vrijednosti odredenih ugovorom. Medutim, predmetni sudionik je prihvatljiv za
sudjelovanje u aktivnosti, ako je pripadnik ciljne skupine projekta, te se za njega
mogu izdvojiti financijska sredstva i o njemu se izvjeStava kao o sudioniku s
nepotpunim podacima. Svaki sudionik se prilikom izvjeStavanja evidentira samo
jednom, i to pri prvom ulasku u projektnu aktivnost, neovisno o broju aktivnosti u
kojima je sudjelovao u okviru projekta.

6.4. Podatke iz toCke 6.1. Korisnik dostavlja PT2 u obliku "IzvjeStajne tablice" ili, kada
je to omoguceno, putem Informacijskog sustava za prikupljanje mikro podataka.
Predmetne podatke Korisnik dostavlja u skladu s "Uputom za nositelje projekata”,
"Obrascem 1. Osobni podaci" i "Obrascem 2. Podaci nakon zavrSetka aktivnosti", koje
Korisniku zajedno s "lzvjeStajnom tablicom" dostavlja PT2.
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6.5. Korisnik ima obvezu dostaviti podatke koji se temelje na "Obrascu 2. Podaci
nakon zavrSetka aktivnosti“ za sve sudionike koji su ispunili "Obrazac 1. Osobni
podaci” te su kao takvi odobreni kroz prethodne "Zahtjeve za nadoknadom sredstava".
Ako iz opravdanih razloga Korisnik nije u mogucnosti prikupiti podatke koji se temelje
na ,Obrascu 2“ za sve sudionike, o razlozima je duzan izvijestiti PT2.

6.6. U svrhu ispunjavanja obveza iz gore navedenih tocaka Korisnik dostavlja PT2
potpisane i ovjerene sljedece izjave: "lzjavu namjeri prikupljanja podataka", "
povjerljivosti" i "lzjavu o pripadnosti ciljnoj skupini". Korisnik je duzan osigurati da su
sudionici projekta pripadnici ciljne skupine te o tome prikupiti i arhivirati

odgovarajuce dokaze.

Izjavu o

CLANAK 7. OBVEZA INFORMIRANJA

7.1. Korisnik je obvezan obavjeStavati PT2 o napretku u provedbi projekta te o
provedbi informiranja i komuniciranja i to podnosSenjem izvjes¢a u skladu s ¢lankom
13. ovih Opcih uvjeta te na zahtjev PT-a 2.

7.2. Neovisno o izvjes¢ima koje je Korisnik obvezan podnositi u skladu s ovim Op¢im
uvjetima, PT2 i/ili UT/PT1 moze u svako doba =zahtijevati dostavu dodatnih
informacija o projektu, korisniku, odrzivosti, rezultatima i pokazateljima napretka
projekta. Navedeno se moze zahtijevati za vrijeme izvrsavanja Ugovora te u razdoblju
od 5 godina nakon njegovog izvrSenja. Korisnik dostavlja trazene informacije u roku
kojeg je odredio PT2 i/ili UT/PT1, a koji ne moze biti kraci od 7 niti duzi od 30 dana.

7.3. Osim PT-ovima, Korisnik mora omoguciti pristup svim dokumentima i podacima
vezanim uz ugovoreni projekt i KT-u, UT-u, TO-u, TR-u, Europskoj komisiji i/ili
osobama koje su oni ovlastili. Na zahtjev prethodno navedenih tijela Korisnik je
obvezan dostaviti sve trazene informacije u za to razumno odredenom roku.

CLANAK 8. - INFORMIRANJE | KOMUNIKACIJA

Stranica 13 od 43

DI
@ EUROPSKI STRUKTURNI
| INVESTICI|SKI FONDOVI

L4
=

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda.



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
Ured za udruge

8.1. Korisnik je duzan poduzimati sve korake informiranja javnosti o cinjenici da je
projekt sufinanciran sredstvima Europske unije. Sve mjere informiranja i komunikacije
koje pruza korisnik moraju biti u skladu sa zahtjevima, iz Priloga XII Uredbe (EU) br.
1303/2013 i Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 821/2014.

Korisnik je u provedbi mjera informiranja i komunikacije duzan postivati Upute za
korisnike za razdoblje 2014. - 2020. - Informiranje, komunikacija i vidljivost
projekata.

8.2. Korisnik mora izvijestiti PT-a 2 o provedbi mjera informiranja i komunikacije, u
skladu s ¢lankom 7. ovih Opcih uvjeta.

8.3. Mjere za obavjeStavanje javnosti koje je poduzeo Korisnik, podrazumijevaju da
se, gdje god je to prikladno, istiCe logotip EU-a, zajedno s projektnim logotipom (ako
postoji) te napomenu o fondu koji podupire projekt.

8.4. Korisnik mora poduzeti najmanje jednu mjeru za obavjesStavanje javnosti, osim
kada je Uredbom (EU) br. 1303/2013 te na temelju iste donesenim propisima,
odredeno da ih treba biti viSe. Mjere obavjestavanja javnosti moraju biti usmjerene na
korisnike rezultata projekta, i, gdje god je prikladno, javnost i medije, radi podizanja
svijesti o rezultatima projekta i dodijeljenoj pomo¢i EU za provedbu projekta, te
moraju biti razmjerne opsegu (vrijednosti) projekta. Posebne mjere oglasavanja,
javnosti i vidljivosti koje je potrebno provoditi navode se u Posebnim uvjetima.

8.5. Osim mjera koje je Korisnik obvezan poduzeti sukladno ovom clanku, isti moze
poduzeti dodatne mjere javnosti i vidljivosti u svrhu podizanja svijesti o projektu i
financijskom doprinosu EU-a.

8.6. Korisnik se obvezuje odazvati na poziv UT - a/PT-a 1 i/ili PT-a 2 za
sudjelovanjem na organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti. UT/PT 1 i/ili
PT 2 obavjestava korisnika o organiziranim dogadajima informiranja i komunikacije
pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije dana njihova planiranog odrzavanja.
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CLANAK 9. - VLASNISTVO | TRAJNOST PROJEKTA

9.1. Korisnik ili partner je vlasnik stvari nabavljenih u okviru projekta te nositelj drugih
prava vezanih uz rezultate projekta, ukljucujudi prava intelektualnog vlasnistva, koja
Korisnik odnosno partner moze prenijeti na partnere sukladno odredbama ovog
¢lanka.

9.2. Bez obzira na odredbe prethodne tocke ovih Opcih uvjeta, a u skladu s
odredbama clanka 3. ovih Opcih uvjeta, Korisnik osigurava UT - u/PT-u 1 i/ili PT-u 2
da slobodno i prema svom nahodenju koriste svu dokumentaciju vezanu uz projekt,
bez obzira na njezin oblik, pod uvjetom da ne krSe postojeca prava intelektualnog
vlasnistva.

9.3. Ako nije drugacije navedeno u Posebnim uvjetima, oprema, vozila i rezultati
projekta financirani iz proracuna Projekta mogu se prenijeti na projektne partnere ili
trece osobe, pri cemu

a) svrha te opreme, vozila, potrosnih materijala i rezultata projekta, ostaje
neizmijenjena u odnosu na namjenu definiranu Ugovorom;

a) je u slucaju prijenosa sredstava medu partnerima Ugovora, potrebno prethodno
pisano odobrenje UT - a/PT-a 1 i PT-a 2 te je Korisnik u navedenu svrhu obvezan
istim tijelima prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid;

b) je u slucaju prijenosa sredstava na trece osobe, potrebno prethodno pisano
odobrenje UT - a/PT-a 1 i PT-a 2 te je Korisnik u navedenu svrhu obvezan istim
tijelima prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid.

9.4. Korisnik je i partner (ukoliko ga ima) obvezan koristiti imovinu nabavljenu u
okviru projekta za potrebe projekta i ostvarivanje projektnih rezultata, uzimajuci u
obzir normalno koristenje i standardnu amortizaciju.

9.5. Ako je tako odredeno Posebnim uvjetima Korisnik mora osigurati imovinu

nabavljenu u okviru projekta, pod uvjetima navedenima u Posebnim uvjetima.
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RAZDOBLJE PROVEDBE PROJEKTA | OBUSTAVA
CLANAK 10. RAZDOBLJE PROVEDBE PROJEKTA

10.1. Razdoblje provedbe projekta navedeno je u Posebnim uvjetima. Projekt mora
biti zavrSen, odnosno svi radovi i usluge moraju biti izvrSeni i proizvodi isporuceni, a
prihvatljivi troSkovi realizirani do kraja naznacenog razdoblja provedbe.

10.2. Korisnik mora obavijestiti PT2 u pisanom obliku i bez odgadanja o svim
okolnostima koje bi mogle ugroziti provedbu projekta ili uzrokovati kasnjenje u
njegovoj provedbi.

10.3. U slucaju da okolnosti iz prethodne tocke utjeCu samo na redoslijed i/ili trajanje
jedne ili viSe projektnih aktivnosti, ali ne uzrokuju kasnjenje u provedbi, Korisnik bez
odgadanja pisanim putem obavjesStava PT2 o navedenim okolnostima, uz davanje
obrazlozenja i podnosenje revidiranog plana provedbe Projekta.

10.4. Korisnik moze odgoditi provedbu nekih projektnih aktivnosti privremeno,
zaustavljajuci provedbu svih projektnih aktivnosti, pri ¢emu navedeno ne utjeCe na
Korisnikovu obvezu postupanja u skladu s preuzetim ugovornim obvezama. Korisnik
pisanim putem obavjeStava PT2 o odgodi provodenja projektnih aktivnosti, uz
podnosenje revidiranog plana provedbe projekta.

10.5. U slucajevima navedenima u tockama 10.3. i 10.4. ovih Opcih uvjeta, PT2 je
ovlasten provjeriti moze li se u novonastalim okolnostima Ugovor i dalje provoditi.

10.6. Ako okolnosti iz ovoga clanka zahtijevaju produzenje razdoblja provedbe
projekta te ako se na temelju usuglasene odluke UT - a/PT-a 1 i PT-a 2 Ugovor u
novonastalim okolnostima i dalje moze provoditi sklapa se Dodatak Ugovoru, u skladu
s ¢lankom 20. ovih Opcih uvjeta.

CLANAK 11. OBUSTAVA
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11.1. U opravdanim slucajevima (prvenstveno visa sila), Korisnik moze zahtijevati
obustavljanje provodenja svih projektnih aktivnosti i obustavljanje ispunjavanja svih
ugovornih obveza.

11.2. Korisnik zahtjev iz tocke 11.1. ovih opcih uvjeta podnosi PT-u 2 u roku od 10
dana od saznanja za okolnosti koje uzrokuju potrebu za obustavom, a najkasnije 30
dana od nastanka predmetnih okolnosti. Zahtjev se podnosi u pisanom obliku te
mora biti obrazlozen i popracen dokumentacijom kojom se dokazuju navodi iz
zahtjeva.

11.3. PT2 donosi odluku o zahtjevu iz tocke 11.2. ovih Opc¢ih uvjeta u roku od 30
dana od dana njegova primitka. Ako je potrebno za donosSenje odluke o zahtjevu, PT2
moze zahtijevati od Korisnika dostavu dodatne dokumentacije i/ili podataka u kojem
slucaju rok za donosSenje odluke miruje u razdoblju od postavljanja takvog zahtjeva
pa do zaprimanja trazenih podataka/dokumenata te nastavlja tec¢i protekom
navedenog razdoblja. Dani protekli do mirovanja roka uracCunavaju se u ukupno
trajanje roka. Odluka PT- a 2 kojom se odbija zahtjev Korisnika mora biti obrazlozena.

11.4. Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno podnosSenje zahtjeva za
obustavu provodenja svih projektnih aktivnosti i obustavljanje ispunjavanja svih
ugovornih obveza.

11.5. Ako okolnost koja je temelj zahtijevanja obustave iz toCcke 11.1. ovih Opcih
uvjeta nije osnova za raskid Ugovora, Korisnik poduzima sve potrebne mjere u svrhu
skracenja trajanja obustave, a provedba projekta se nastavlja kad to okolnosti
dopuste, o cemu Korisnik mora pravovremeno obavijestiti PT2.

11.6. PT2 od Korisnika zahtijeva odgodu provedbe projekta u cijelosti ili jednog
njegovog dijela, ako okolnosti (prvenstveno visa sila) Cine nastavak provedbe suvise
teSkim ili opasnim. Ako se Ugovor ne raskida, Korisnik poduzima sve potrebne mjere
u svrhu skrac¢enja trajanja odgode, a provedba projekta se nastavlja kad to okolnosti
dopuste, a nakon pribavljanja prethodnog pisanog odobrenja od strane PT-a 2.
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PLACANJA

CLANAK 12. PRIHVATLJIVI TROSKOVI

12.1. Bespovratna sredstva navedena u Posebnim uvjetima djelomicno ili u cijelosti
sufinanciraju prihvatljive trosSkove cCiju prihvatljivost je potvrdilo PT2/nadlezno tijelo.
PT2/Nadlezno tijelo potvrduje one prihvatljive troskove koji u cijelosti odgovaraju
zahtjevima odredenim Ugovorom i/ili primjenjivim propisima.

12.2. Prihvatljivi su oni troSkovi koji udovoljavaju sljede¢im kriterijima:

a) izravno su povezani s aktivnostima te vode do ispunjenja ciljeva projekta i zadanih
pokazatelja;
b) navedeni su u ugovorenom proracunu projekta;

)
d)
e)

u skladu su s Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka;

nastali su kod Korisnika i partnera;

nastali su tijekom razdoblja prihvatljivosti izdataka koji je odreden Posebnim
uvjetima;

u skladu su s ograniCenjima za posebne kategorije troskova;

ne premasuju odstupanje od 20% izvorno unesenog iznosa (kao Sto je navedeno
u Prilogu I. Ugovora - Opis i proracun projekta) glavnih proracunskih elemenata
projekta za predmetne prihvatljive troSkove

ili

premasuju odstupanje od 20% izvorno unesenog iznosa (kao Sto je navedeno u
Prilogu I. Ugovora - Opis i proracun projekta) glavnih proraCunskih elemenata
projekta za predmetne prihvatljive troSkove, a za koje odstupanje je potpisan
Dodatak Ugovoru;

izravno su povezani s aktivnostima koje se provode tijekom provedbe, a odnose
se na nabavu usluga i radova. Troskovi povezani s nabavom roba su prihvatljivi
kada je ista isporucena i instalirana tijekom provedbe projekta (narudzba robe,
potpisivanje ugovora, ili bilo koji drugi oblik stvaranja obveze za placanje prema
ugovarateljima tijekom provedbenog razdoblja za robu koja treba biti isporucena
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nakon isteka provedbenog razdoblja nije u skladu sa zahtjevima prihvatljivosti
trosSka). Prijenos novcanih sredstva izmedu Korisnika i partnera (ako projekt
ukljuCuje partnere) nece se smatrati troSkom koji je nastao tijekom razdoblja
prihvatljivosti troSkova za projekt naveden u Posebnim uvjetima;

i) razumni su, opravdani te udovoljavaju zahtjevima dobrog financijskog
upravljanja, osobito u pogledu ekonomicnosti i ucinkovitosti, te su poStivana
pravila nabave odredena ovim Ugovorom,;

J)  koji nisu financirani iz drugih javnih izvora (tj. pomoci EU).

Prihvatljivi troSkovi isplac¢uju se u skladu s odredbama tocke 16.1. ovih Op¢cih
uvjeta.

12.3. Korisnik snosi neprihvatljive projektne troSkove , kao i one prihvatljive
projektne troSkove koji se ne financiraju bespovratnim sredstvima, vec sredstvima
Korisnika. Korisnik snosi i one projektne troskove koji su sukladno Ugovoru trebali
biti financirani bespovratnim sredstvima, ali nisu potvrdeni kao prihvatljivi od strane
PT2/nadleznog tijela jer nisu sukladni odredbama Ugovora i/ili primjenjivih propisa.

CLANAK 13. 1ZVJESCA

13.1. Korisnik tijekom izvrsavanja Ugovora podnosi PT-u 2 sljedeca izvjesca: lzvjesca
o napretku, Zavrsno izvjeSce o provedbi projekta (dalje u tekstu: ZavrSno izvjesce) te
IzvjeS¢e nakon provedbe projekta (ako je primjenjivo). IzvjeS¢e o napretku dostavlja
se na obrascu Zahtjeva za nadoknadom sredstava koji Korisniku nakon sklapanja
Ugovora dostavlja PT 2. ZavrSno izvjeSce i, ako je primjenjivo, lzvjeS¢e nakon
provedbe projekta dostavljaju se na obrascima koji Korisniku nakon sklapanja
Ugovora dostavlja PT 2. Predmetna izvjeS¢a odnose se na ugovoreni projekt u cijelosti,
neovisno o izvoru financiranja te sadrzajno moraju zadovoljavati sve ugovorene
uvjete.

13.2. lzvjesSca iz prethodne tocke Korisnik je duzan podnositi u sljedeéim rokovima:
a) lzvjeSca o napretku podnose se u roku od 15 dana od isteka svaka tri mjeseca
od sklapanja Ugovora;
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b) Ako je na temelju Ugovora dopusteno retroaktivho potrazivanje sredstava
(razdoblje prihvatljivosti izdataka pocinje prije pocetka primjene Ugovora), prvi
Zahtjev za nadoknadom sredstava Korisnik moze dostaviti danom stupanja
Ugovora na snagu ili nakon isteka prva tri mjeseca od datuma potpisivanja
Ugovora. Sve sljedeée Zahtjeve Korisnik dostavlja sukladno tocki 13.2. a) ovih
Opcih uvjeta;

C) Zavrsno izvjes¢e podnosi se zajedno sa Zavrsnim zahtjevom za nadoknadom
sredstava u roku od 30 dana od isteka razdoblja provedbe projekta;

13.3. Ako Korisnik ne podnese izvjesca iz toCke 13.2. Ovih opcih uvjeta u predvidenim
rokovima PT2 ¢e mu uputiti pisano upozorenje te odrediti naknadni rok za dostavu
izvjesca. Ako Korisnik ne dostavi trazeno izvjes¢e ni u naknadno ostavljenom roku,
PT 2 moze obustaviti daljnja placanja sukladno ¢lanku 16. ovih Opcih uvjeta i/ili se
moze raskinuti Ugovor sukladno ¢lanku 25. ovih Opcih uvjeta te zahtijevati povrat
isplacenih sredstava.

13.4. Posebnim uvjetima mogu se odrediti kraci rokovi od onih odredenih tockom
13.2. ovih Opcih uvjeta, kao i zahtjevi kojima se mijenjaju ili dopunjuju zahtjevi
odredeni ovim ¢lankom Op¢ih uvjeta. U slucaju odredivanja kracih rokova, vremenski
razmak izmedu pojedinih lzvjes¢a o napretku ne smije biti duzi od 3 mjeseca.

13.5. Ako su za dovrsSetak provjere bilo kojeg od izvjesca iz tocke 13.1. ovih Opcih
uvjeta PT-u 2 potrebne dodatne informacije, pisanim putem od korisnika zahtijeva
njihovo dostavljanje , u za to naznacenom roku koji ne moze biti krac¢i od 3 niti duzi
od 10 radnih dana, osim ako PT2 i Korisnik ne dogovore drugacije.

CLANAK 14. - ZAHTJEV ZA NADOKNADOM SREDSTAVA

14.1. Korisnik je obvezan dostaviti PT-u 2 Pocetni plan zahtjeva za nadoknadom
sredstava, u roku od 10 dana od dana zaprimanja obrasca koji mu u navedenu svrhu
dostavlja PT 2.

Stranica 20 od 43

a
Y Cue

<
e EUROPSKI STRUKTURNI i
| INVESTICI)SKI FONDOVI Yoo

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
Ured za udruge

14.2. Placanje prihvatljivih troSkova iz bespovratnih sredstava projekta Korisnik
potrazuje podnosenjem Zahtjeva za nadoknadom sredstava PT-u 2. Zahtjev podnesen
sukladno Ugovoru po isteku razdoblja provedbe projekta smatra se ZavrSnim
zahtjevom za nadoknadom sredstava.

14.3. Zahtjev za nadoknadom sredstava podnosi se u pisanom i elektronickom obliku,
a potpisuje ga i pecatira ovlastena osoba Korisnika te, ako funkcionalnosti sustava
PT- a 2 i korisnika to podrzavaju, moze sadrzavati elektronski potpis.

14.4. Zahtjevi za nadoknadom sredstava podnose se sukladno Ugovoru tijekom
razdoblja provedbe projekta te po isteku navedenog razdoblja, u skladu s ¢lankom
12. ovih Opcih uvjeta.

14.5. Ako je tako utvrdeno u Posebnim uvjetima, Korisnik moze dostavljati Zahtjeve
za nadoknadom sredstava cesc¢e od dinamike predvidene Ugovorom.

14.6. Zahtjevi za nadoknadom sredstava moraju biti popraceni odgovaraju¢om
dokumentacijom o nastalim i potrazivanim prihvatljivim troSkovima projekta,
odnosno ugovorima o nabavi (robe, radova, usluga), racunima izvodaca radova i
dobavljaca, potvrdama o prihvatu (robe, radova, usluga), evidencijama radnog
vremena i platnim listama, putnim kartama, potvrdama, popisom i preslikama ostalih
popratnih dokumenata koji dokazuju prihvatljivost troSkova (dokumenti nabave,
izmjene ugovora o nabavi, tehnicka projektna dokumentacija, gradevinske dozvole,
dokaz o promidzbenim aktivnostima (Clanci, fotografije, itd.), popis sudionika,
izvjeStajnom tablicom o pokazateljima, studije, certifikati, revizorsko izvjesc¢e (ako je
primjenjivo) i drugim dokumentima koji opravdavaju nastali trosak. Dokumentacija se
PT-u 2 dostavlja skenirana i na CD-u, dok je papirnatu verziju Korisnik obvezan imati
za slucaj provjere/kontrole.

14.7. U slucaju da se trosak potrazuje metodom nadoknade u skladu s ¢lankom 16.
ovih Opcih uvjeta, uz Zahtjev za nadoknadom sredstava, osim dokumentacije
navedene u tocCki 14.6. ovih Op¢cih uvjeta, podnosi se dokumentarni dokaz o izvrSenim
uplatama za nastale troSkove (nalozi za placanje, bankovni izvadci, potvrde o
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gotovinskim placanjima, isplatnice, blagajnicki izvjestaji, potvrde o izvrSenoj uplati
na temelju naloga za placanje Drzavnoj riznici ili drugi odgovarajuci dokaz).

14.8. U slucaju da se troSak potrazuje metodom placanja u skladu s clankom 16. ovih
Op¢ih uvjeta, dokumentarni dokaz o pla¢anju prihvatljivih troSkova mora se podnijeti
PT-u 2, nakon Sto se izvrSe isplate dobavljacima/izvodacima/pruzateljima usluga, i
to najkasnije u roku od 10 dana od dana primitka uplate sredstava, pod uvjetima iz
toCke 14.6. ovih Opcih uvjeta. Ako Korisnik ne dostavi dokumentarni dokaz o pla¢anju
niti u dodatnom roku koji odredi PT 2, a koji ne moze biti duzi od 10 dana, trosSkovi
Ce se smatrati neprihvatljivima.

14.9. Ako Ugovor dopusta retroaktivno potrazivanje sredstava, (kada razdoblje
prihvatljivosti pocinje prije pocCetka primjene Ugovora), Zahtjevom za nadoknadom
sredstava Korisnik potrazuje troSkove nastale prije datuma sklapanja Ugovora, a
unutar razdoblja prihvatljivosti izdataka, izvjeStavajuci o svim aktivnostima koje su
zavrsile prije datuma sklapanja Ugovora ili su se pocele provoditi prije datuma
sklapanja Ugovora.

Postupak odabira u kojemu su aktivnosti koje su zavrsile prije datuma sklapanja
Ugovora ili su se pocCele provoditi prije datuma potpisivanja Ugovora ocijenjene
prihvatljivima ne utjeCe na pravo nadleznih tijela da provjeravaju bilo koji trosak koji
se odnosi na te aktivnosti, i same aktivhosti.

14.10. Ako do isteka izvjeStajnog razdoblja u skladu s ¢clankom 13. ovih Opcih uvjeta
nisu nastali troSkovi u okviru projekta, Zahtjev za nadoknadom sredstava podnosi se
uz navod ,nula nastalih troskova“.

14.11. U slucajevima kada se u Zahtjevu za nadoknadom sredstava potrazuju troskovi
koji nisu u skladu s kriterijima utvrdenima u Ugovoru a navedena neuskladenost moze
biti rijeSena bez potrebe izmjena Ugovora (nepriznati trosSkovi), u kasnijoj fazi
provjere prihvatljivosti iste stavke troskova mogu postati opravdane/prihvatljive ako
ih korisnik ponovno potrazuje u narednim Zahtjevima za nadoknadom sredstava,
dostavljajuci odgovarajuc¢e dokaze. Sve prethodno navedeno u ovoj tocci ne odnosi
se na troSkove potrazivane u ZavrSnom zahtjevu za nadoknadom sredstava.
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CLANAK 15. PREDUJAM

15.1. Moguénost, iznosi i uvjeti za podnoSenje zahtjeva za pla¢anje predujma
odredeni su u Posebnim uvjetima.

15.2. Korisnik podnosi PT-u 2 zahtjev za pla¢anje predujma na obrascu koji mu za
navedenu svrhu dostavi PT 2, u bilo kojem trenutku tijekom razdoblja provedbe
projekta, osim ako u Posebnim uvjetima nije drugacije navedeno.

15.3. Iznos isplacenog predujma i iznos ukupnih isplacenih sredstava po zahtjevima
za nadoknadom sredstava ne moze biti viSi od iznosa ukupno Ugovorom dodijeljenih
bespovratnih sredstava.

15.4. PT2 provjerava zahtjev za pla¢anje predujma te u pisanom obliku donosi odluku
o odobravanju ili odbijanju istog, u roku od 10 radnih dana od dana primitka zahtjeva.
U slucaju kada su u svrhu provodenja provjere u odnosu na podnesene informacije
potrebni dodatni podaci, zahtjev za takvim podacima Korisniku upucuje PT2 unutar
prethodno navedenog roka. Navedeni rok moze se produziti, ovisno o datumu
primitka takvih dodatnih podataka ili proporcionalno roku kojeg PT2 odredi za
dostavu dodatnih podataka. Rok kojeg PT2 odreduje za dostavljanje dodatnih
podataka ne smije biti kra¢i od 3 niti duzi od 10 radnih dana, osim ako se Korisnik i
PT2 ne usuglase drugacije.

15.5. Ako PT2 utvrdi da se predujam za projekt ne koristi namjenski, moze u svakom
trenutku zatraziti od Korisnika vracanje isplacenog iznosa predujma, ili njegovog
dijela, pokretanjem procedure povrata sukladno ¢lanku 19. ovih Opcih uvjeta, a moze
ga i prebiti sa dospjelim potrazivanim iznosom prihvatljivih troskova.

15.6. Ako se predujam zahtijeva u prvom tromjesecju provedbe projekta, a Korisnik
ne zapocne s provedbom projekta i u roku od 90 dana od dana primitka predujma ne
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nastanu nikakvi trosSkovi povezani s provedbom projekta, PT 2 bez odgode pokrece
postupak za njegov povrat.

CLANAK 16. - PLACANJA

16.1. Prihvatljivi troSkovi mogu biti pla¢eni iz bespovratnih sredstava u sljede¢im
slucajevima:

a) nakon Sto ih je Korisnik ili partner isplatio (u daljnjem tekstu: metoda
nadoknade), ili

b) prije no Sto Ce biti isplaceni od strane Korisnika ili partnera (u daljnjem tekstu:
metoda plac¢anja).

16.2. Ako drugacije nije odredeno Posebnim uvjetima, Korisnik ima pravo izabrati
hoc¢e li Zahtjevom za nadoknadom sredstava potrazivati troSkove po metodi
nadoknade, metodi plac¢anja ili kombinacijom navedenih metoda. Place, ostali
troSkovi osoblja i dnevnice mogu se potrazivati samo po metodi nadoknade.

Jedna stavka troSka moze se potrazivati u dijelovima po obje metode. Ako je Korisniku
odobrena isplata predujma, do trenutka poravnavanja iznosa ispla¢enog predujma s
nastalim troSkovima, Korisnik troSkove moze potrazivati samo putem metode
nadoknade, a od Korisnika se zahtijeva da predujam opravdava u dogovoru s PT-om
2 pazeci da se premasi iznos najviseg iznosa bespovratnih sredstava utvrdenih
ugovorom.

16.3. TroSkove navedene u Zahtjevima za naknadom sredstava provjerava i potvrduje
PT2 u roku od 45 dana od primitka istog. PT2 moze zatraziti dodatne informacije,
dokumentaciju ili pojaSnjenja od Korisnika u roku koji ne moze biti kra¢i od 3 niti
duzi od 10 radnih dana, osim ako PT2 i Korisnik ne dogovore drugacije. Vrijeme
potrebno za dostavu dodatnih informacija, dokumentacije ili pojasnjenje od Korisnika
ne utjecCe na tijek roka unutar kojeg PT2 provjerava Zahtjev za nadoknadom sredstava.
Za slucaj da Korisnik ne dostavi trazene dokumente/podatke u roku koji je odredilo
PT2, PT2 nece potvrditi predmetne troSkove.
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16.4. TroSkovi u jednom Zahtjevu za nadoknadom sredstava podnesenom tijekom
provedbe projekta koje PT2 nije potvrdilo zbog nedostatka informacija,
dokumentacije ili pojasnjenja, mogu se ukljuciti u sljedeci Zahtjev za nadoknadom
sredstava.

16.5. TroSkove navedene u ZavrSnom zahtjevu za nadoknadom sredstava provjerava
i potvrduje PT2 u roku od 60 dana od dana primitka istog. PT2 mozZe zatraziti dodatne
informacije, dokumentaciju ili pojasnjenja od Korisnika u roku koji ne moze biti kradi
od 3 niti duzi od 10 radnih dana, osim ako PT2 i Korisnik ne dogovore drugacije.
Vrijeme potrebno za dostavu dodatnih informacija, dokumentacije ili pojasnjenje od
Korisnika ne utjeCe na tijek roka unutar kojeg PT 2 provjerava Zavrsni zahtjev za
nadoknadom sredstava.

16.6. TroSkovi u ZavrSnom zahtjevu za nadoknadom sredstava, koje PT2 nije
potvrdilo zbog nedostatka informacija, dokumentacije ili pojasnjenja, smatraju se
neprihvatljivima.

16.7. Provjera i odobravanje Zavrsnog izvjesca preduvjet su za konacno placanje
sredstava potrazivanih ZavrsSnim zahtjevom za nadoknadom sredstava, osim kada
Zavrsni zahtjev za nadoknadom sredstava obuhvaca troSkove koji se potrazuju prema
metodi placanja iz tocke 16.1. b) ovih Op¢ih uvjeta. U tom slucaju zavrSno placanje
se vrsSi na temelju privremenog odobrenja Zavrsnog izvjes¢a od strane PT-a 2.
IzvjeStaj se konacno odobrava po primitku dokumenata, kako je opisano u tocki 14.8.
ovih Opcih uvjeta.

16.8. Provjeru lzvjeS¢a nakon provedbe projekta PT2 dovrSava u roku od 30 radnih
dana od dana njegova primitka. Ako su za dovrSetak provjere PT-u 2 potrebne
dodatne informacije, pisanim putem od Korisnika zahtijeva dostavljanje istih, u za to
naznacenom roku koji ne moze biti kraci od 3 niti duzi od 10 radnih dana, osim ako
PT2 i Korisnik ne dogovore drugacije.
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16.9. Revizorsko izvjeS¢e neovisnog ovlastenog revizora nije obvezno, osim ako to
nije navedeno u Posebnim uvjetima.

16.10. Isplate Korisniku vrse se u kunama.

16.11. Rok za izvrSenje placanja Korisniku je 30 dana od dana isteka roka za pregled
predmeta obveze, odnosno 30 dana od dana isteka roka za provjeru Zahtjeva za
predujam/Zahtjeva za nadoknadom sredstava.

16.12. Ako postoji opravdana sumnja ili je utvrdeno da je Korisnik ugrozio izvrSavanje
Ugovora znacajnim pogreskama ili nepravilnostima ili prijevarom, UT/PT1 moze
obustaviti pla¢anja odnosno ako je navedeno utvrdeno, obustaviti placanja ili
zahtijevati povrat pla¢enih iznosa razmjerno tezini utvrdenih pogresaka, nepravilnosti
i prijevara. UT/PT1 takoder moze obustaviti placanja u slucajevima gdje postoji
sumnja na ili je utvrdeno postojanje pogreski, nepravilnosti ili prijevara pocinjenih od
strane Korisnika u provedbi drugih ugovora koji se financiraju iz Opceg proracuna
Europske unije ili Drzavnog proracuna, a za koje je vjerojatno da ce utjecati na
izvrSenje Ugovora. Isplata se obustavlja danom slanja obavijesti o obustavi placanja
Korisniku od strane UT - a/PT-a 1 i/ili PT-a 2.

16.13. Po isteku 18 mjeseci od datuma zavrSetka razdoblja provedbe projekta, i u
svakom slucaju nakon isteka opéeg razdoblja prihvatljivosti operativhog programa iz
kojeg se Ugovor financira, prema Korisniku se nece vrsiti nikakva placanja.

CLANAK 17. - RACUNOVODSTVENO EVIDENTIRANJE, TEHNICKE | FINANCIJSKE
PROVJERE

17.1. TroSkovi ukljuceni u Zahtjev za nadoknadom sredstava moraju biti utvrdivi i
provjerljivi (pracenje projektnih izdataka i prihoda koristenjem posebnih Sifri
projekta/mjesta troSka/organizacijske jedinice/ posebne analitike konta ili sli¢cno), i
zabiljeZzeni u racunovodstvenim evidencijama Korisnika (ili partnera), a utvrduju se u
skladu s primjenjivim raCunovodstvenim standardima, te u skladu s uobicajenom
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racunovodstvenom praksom. Ovaj se zahtjev takoder primjenjuje na partnere, i kada
su troSkovi nastali od strane trece osobe u skladu s ¢lankom 13. Uredbe (EU) br.
1304/2013.

17.2. Korisnik je obvezan osigurati da se Zahtjevi za nadoknadnom sredstava (tijekom
provedbe i zavrsni) i drugi financijski podatci povezani s projektom mogu lako i tocno
uskladiti s njegovim racunovodstvenim evidencijama. U tu svrhu Korisnik mora
pripremiti i Cuvati odgovaraju¢i trag poravnanja, prate¢e rasporede, analize i
raS¢lambe za potrebe kontrole od strane nadleznih tijela te radi osiguranja jasnog
revizorskog traga.

17.3. Korisnik mora omoguciti PT-ovima, UT, TO, TR, EK, Uredu Europske komisije za
suzbijanje prijevara (OLAF), Europskom revizorskom sudu (ERS) i bilo kojim drugim
revizorima ili vanjskim osobama ovlastenima od strane PT-a 2, provodenje potrebnih
provjera, pregledavanjem dokumenata, pravljenjem preslika tih dokumenata ili
vrSenjem provjera na licu mjesta (sa ili bez prethodne najave), pracenje provedbe
projekta i vrSenje postupka pune revizije, ako je potrebno, na temelju popratnih
dokumenata za racune, racunovodstvene dokumentacije i bilo kojih drugih
dokumenata relevantnih za financiranje projekta. Ove provjere mogu se vrsiti do 5
godina nakon zatvaranja operativnhog programa pod kojim se projekt sufinancira,
osim ako u Posebnim uvjetima Ugovora nije drugacije odredeno.

Nadalje, Korisnik mora omoguciti da PT-ovi, UT, TO, TR, OLAF i bilo koji vanjski
revizor ovlasten od strane PT-a 2 obavi provjere i provjere na licu mjesta (sa ili bez
prethodne najave), u skladu s procedurama definiranima propisima Europske unije za
zastitu financijskih interesa Europske unije od prijevara i ostalih nepravilnosti. U tu
svrhu, Korisnik se obvezuje omoguciti odgovarajuci pristup osoblju ili predstavnicima
EK, OLAF-a i ERS-a, kao i bilo kojem vanjskom revizoru koje je ovlastilo PT2 te njihovu
posjetu sjediStu i mjestu na kojem se projekt provodi, ukljuCujuéi i njegove
informacijske sustave, kao i sve dokumente i baze podataka koji se odnose na
tehnicko i financijsko upravljanje projektom, te poduzeti sve potrebne korake kako bi
olaksao njihov rad. Predstavnicima PT-ova, UT, TR, EK, OLAF-a i ERS-a i bilo kojem
drugom vanjskom revizoru ovlastenom od strane PT-a 2 omogucava se pristup na
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temelju uzajamne povjerenja i zaStite povjerljivosti informacija, dokumentacije i
podataka u odnosu na trece osobe.

Dokumenti moraju biti lako dostupni i spremljeni tako da olaksaju provjeru, a Korisnik
mora obavijestiti PT-ove o toCcnom mjestu na kojem se Cuvaju.

Korisnik jamci da su prava PT-ova, UT, TR, EK, OLAF-a i ERS-a, kao i bilo kojeg
vanjskog revizora ovlastenog od PT-a 2 za obavljanje revizija, kontrola i provjera
jednako primjenjiva i na Korisnikove partnere, pod istim uvjetima i prema istim
pravilima iz ovog Clanka.

17.4. Pored izvjeSca iz ¢lanka 13. ovih Opcih uvjeta, pravo tijela/institucija navedenih

u tocki 17.3. ovih Opcih uvjeta vrsiti provjere odnosi se posebice na:

- evidencije iz raCunovodstvenog sustava koji Korisnik koristi za potrebe poslovanja
(kao Sto su glavna knjiga, analiticke evidencije, evidencije dugotrajne/kratkotrajne
imovine; sitnog inventara, dnevnici knjizenja).

- dokumentacija vezana uz provodenje postupaka nabave, kao Sto su objave
natjecaja, natjeCajne dokumentacije, ponude ponuditelja i evaluacijska izvjesca;

- uvid u preuzete obveze na temelju sklopljenih ugovora/narudzbenica;

- dokaz o pruzanju usluga, kao Sto su odobrena izvjesca, prirucnici, evidencije radnog
vremena, prijevozne karte, dokazi o pohadanju seminara, konferencija i tecajeva te
relevantna dokumentacija i dobiveni materijali, kao Sto su liste sudionika,
prezentacije, radni listovi, certifikati i slicno;

- dokaz o primitku robe, kao Sto su primjerice potvrde o isporuci od dobavljaca uz
potvrde o prihvatu, privremene potvrde o prihvatu i konacne potvrde o prihvatu;

- dokaz o zavrsSetku radova, poput potvrde o prihvatu, potvrde o preuzimanju,
uporabne dozvole i potvrde o izvedbi;

- dokaz o kupniji, kao Sto su racuni i priznanice;

- dokaz o placanju kao Sto su bankovni izvodi, knjizne obavijesti, dokazi o
podmirenju od izvodaca, isplatnice i blagajnicki izvjestaji;

- dokaz da su porezi i/ili PDV pladeni i da za njih nije mogude ostvariti povrat;

- dokaz o putovanju kao Sto je putni nalog i putni racun, izvjestaj s puta, prijevozne
karte i ukrcajne propusnice;
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- za troSkove goriva, prilozene popise prijedene kilometraze, podatke o prosjecnoj
potrosnji koristenih vozila, sluzbeni dnevnik vozila, dokaze s podacima o
troskovima goriva i odrzavanja;

- evidencije zaposlenika, platne liste, ugovore o radu odnosno rjeSenja o prijemu i
rasporedu na radno mjesto (ako je primjenjivo), dodatke ugovorima ako postoje,
pravilnike o radu, popis zaposlenika i iznos isplacene place i doprinosa na
odredeni dan ovjeren i potpisan od strane voditelja racunovodstva, evidencije
radnog vremena i slicno. Za lokalno osoblje zaposleno na odredeno vrijeme,
pojedinosti o naknadi koja se ispla¢uje, potvrdene od strane nadlezne sluzbene
osobe, a rasclanjena na bruto placu, doprinose za zdravstveno i mirovinsko
osiguranje i neto placu.

17.5. Korisnik mora suradivati s institucijama/tijelima navedenima u tocki 17.3. ovih
Opcih uvjeta drugim nacionalnim i europskim institucijama i tijelima koja vrse revizije
i provjere povezane s projektom. Korisnik mora osigurati navedenim institucijama
dostupnost svih dokumenata, podataka i evidencija povezanih s projektom ili
potrebnih za potvrdu ispravnosti projekta i projektnih izdataka, te osigurati pristup
svim prostorijama i mjestima u kojima se projekt provodi, isporucevinama,
rezultatima i neposrednim rezultatima projekta, u razdoblju od pet godina nakon
zatvaranja operativnog programa, osim ako Posebnim uvjetima Ugovora nije
drugacije odredeno.

17.6. Korisnik mora osigurati pohranu dokumenata navedenih u tocki 17.4. ovih
Op¢ih uvjeta najmanje pet godina nakon okoncanja provedbe projekta. Ako nakon
zavrSene provedbe projekta Korisnik iz bilo kojeg razloga prestaje biti nositelj
relevantnih dokumenata i informacija, mora, prije no Sto to stanje nastupi, obavijestiti
UT/PT1 i PT2 o novom nositelju relevantnih dokumenata i informacija te dati njegove
kontakt podatke (ime, adresu, broj telefona i faksa, adresu e-poste).

17.7. PT2 provodi provjeru trazene dokumentacije u roku od 5 radnih dana od njezina
zaprimanja. U slucaju kada su u svrhu provodenja provjere dostavljenih informacija
potrebni dodatni podaci, zahtjev za takvim podacima korisniku upucuje PT2 unutar
prethodno navedenog roka. Navedeni rok moze se produziti, ovisno o datumu

Stranica 29 od 43
N

« Ga

o

@ EUROPSKI STRUKTURNI
| INVESTICI|SKI FONDOVI

T

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda.



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
Ured za udruge

primitka takvih dodatnih detalja ili proporcionalno roku kojeg PT2 odredi za dostavu
dodatnih podataka. Rok kojeg PT2 odreduje za dostavljanje dodatnih podataka ne
moze biti kraci od 3 niti duzi od 5 radnih dana, osim ako se korisnik i PT2 ne usuglase
drugadije.

17.8. Odredbe ovog clanka primjenjuju se jednako na Korisnika i na partnere
navedene u Posebnim uvjetima.

CLANAK 18. - KONACNI IZNOS FINANCIRANJA

18.1. Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti najviSi iznos bespovratnih
sredstava odreden u Posebnim uvjetima u apsolutnom iznosu. Iznos za placanje po
pojedinom Zahtjevu za nadoknadom sredstava/zavrsSnom Zahtjevu za nadoknadom
sredstava utvrduje se primjenom to¢nog omjera izmedu najviSeg iznosa bespovratnih
sredstava utvrdenih ugovorom i ukupnog iznosa prihvatljivih izdataka predvidenog u
izvorima financiranja proracuna Ugovora, i to, ako je primjenjivo, po pojedinoj
financijskoj kategoriji proracuna Ugovora, a u odnosu na iznos provjerenih
prihvatljivih izdataka, odobrenih u svakom Zahtjevu za nadoknadom sredstava ili
Zavrsnome zahtjevu za nadoknadom sredstava.

18.2. Ako su ukupni prihvatljivi troSkovi projekta na kraju projekta manji od
procijenjenih ukupnih prihvatljivih troSkova navedenih u proracunu Ugovora, iznos
bespovratnih sredstava mora biti ograni¢en na iznos dobiven primjenom omjera iz
prethodne tocke ovih Opcih uvjeta na ukupne prihvatljive troSkove Projekta koje je
provjerilo PT2.

18.3. Ne dovodeci u pitanje pravo raskida Ugovora u skladu s ¢clankom 24. ovih Opcih
uvjeta, PT2 moze, na temelju obrazloZzene odluke, ako se projekt ne provodi,
djelomicno se provodi ili se provodi s kasSnjenjima, smanjiti iznos prvotno dodijeljenih
bespovratnih sredstava prema stvarnom napretku u provedbi projekta, na temelju
uvjeta utvrdenih u ovim Op¢im uvjetima.
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CLANAK 19. - POVRATI

19.1. Korisnik se obvezuje vratiti sve preplacene iznose u roku od 60 dana od dana
primitka Odluke o povratu, odnosno od dana dostave obavijesti kojom PT1 zahtijeva
od Korisnika placanje dugovanog iznosa.

19.2. Uz iznimku navedenu u tocki 19.6. ovih Opcih uvjeta, ako Korisnik ne izvrsi
uplatu u roku navedenom u Odluci o povratu, zatezna kamata ostvaruje se tijekom
vremena koje protekne izmedu roka za placanje koji je odredio UT/PTT1, i datuma kad
je predmetna uplata izvrSena. Sve djelomi¢ne uplate prvo nadoknaduju troSak
kamate.

19.3. Iznosi koje Korisnik treba vratiti UT/PT 1 moze prebiti s iznosima dugovanja
prema Korisniku.

19.4. Ugovorne strane mogu dogovoriti obroc¢no placanje.

19.5. Bankovne naknade nastale izvrSavanjem povrata sredstava po Ugovoru snosi
Korisnik.

19.6. Prijavitelj je duzan prilikom sklapanja Ugovora dostaviti relevantnu informaciju
u odnosu na zaprimljene drzavne potpore. U sluCaju povrata nezakonitih drzavnih
potpora, kamata se obraCunava u skladu sa zahtjevima utvrdenim u pravilima o
drzavnim potporama kojima se utvrduju detaljna pravila za primjenu ¢lanka 107.
UFEU-a.

19.7. U slucaju pogresaka, nepravilnosti i prijevara utvrdenih u Korisnikovu
postupanju, Korisnik pristaje da mu PT 2 odredi financijske korekcije ili, ako je
primjenjivo, ekstrapolirane financijske korekcije, primjenjujuci pri tome propise,
upute i smjernice Europske komisije koje se u pogledu odredivanja financijskih
korekcija primjenjuju na drzave Clanice Europske unije, ili nacionalne akte kojima se
ureduje navedeno podrucje.
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19.8. Neostvarenje ciljanih vrijednosti pokazatelja u iznosu vecem od 15% od
Ugovorom utvrdenih vrijednosti smatra se neispunjenjem Ugovorom utvrdenih
obveza te PT2 u tom slucaju odreduje financijske korekcije.

19.9. Prilikom odredivanja financijskih korekcija ili, ako je primjenjivo, ekstrapoliranih
financijskih korekcija u skladu tockom 19.7. ovih Op¢ih uvjeta, PT 2 je obvezan
navesti propis, uputu, smjernicu ili valjani razlog na temelju Cega je financijska
korekcija ili ekstrapolirana financijska korekcija odredena, dajué¢i odgovarajuca
obrazlozenja Korisniku.

IZMJENE | PRIJENOS UGOVORA

CLANAK 20. - ZAJEDNICKE ODREDBE

20.1. Ugovor se ne moze izmijeniti u svrhu ili s ucinkom koji bi doveo u pitanje
zakljucke postupka dodjele bespovratnih sredstava odnosno ocjenu prihvatljivosti i
kvalitete iz predmetnog postupka dodjele ili postupanje u skladu s nacelom jednakog
postupanja.

20.2. Izmjene Ugovora kojima se uvode nove i/ili mijenjaju postojece aktivnosti te s
njima povezani prihvatljivi trosSkovi koje je moguce nadoknaditi sukladno odredbama
Ugovora moguce su samo u slucaju kada su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:
e izmjene su nastale zbog nepredvidljivih okolnosti koje su nastupile nakon
predaje projektne prijave na temelju koje je sklopljen Ugovor,
e izmjene su nuzne za ostvarenje ciljeva projekta i zadanih pokazatelja,
e povezani troskovi ne smiju prije¢i ukupne prihvatljive troSkove navedene u
tocCki 3.2. Posebnih uvjeta.

20.3. Sve izmjene kojima se uvode nove i/ili mijenjaju postojece aktivnosti, a ne
ispunjavaju kumulativno uvjete iz prethodne tocke, dopustene su pod uvjetom da
troskove povezane s izmjenom snosi Korisnik.
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CLANAK 21. - IZMJENE UGOVORA NA TEMELJU ZAHTJEVA UGOVORNE STRANE

21.1. Svaka od ugovornih strana moze zahtijevati da se Ugovor izmjeni Dodatkom
Ugovoru. U slucaju da izmjene Ugovora predlozi Korisnik, isti snosi rizik
neprihvatljivih troSkova, rizik obustavljanja isplata, odnosno rizik raskida Ugovora
prije odobravanja predloZzene izmjene ili u slucaju njezina neodobravanja. Korisnik
podnosi PT-u 2 zahtjev za izmjenama Ugovora. PT2, po stupanju na snagu Dodatka
ugovora moze Korisniku odobriti troSkove koji su nastali prije toga datuma, a koji se
Dodatkom ugovora uvode kao prihvatljivi.

21.2. O izmjenama Ugovora, o kojima su se usuglasile sve ugovorne strane, sastavlja
se Dodatak Ugovoru koji moraju potpisati sve strane u Ugovoru, uvijek ako se iste
odnose na:
a) uvjete vlasniStva nad projektom; i/ili
b) odobreni financijski iznos i/ili iznos postotka Korisnikovog sufinanciranja
projekta s time da se iznos bespovratnih sredstava kako je naveden u
relevantnoj odluci o financiranju ne moze povecati; i/ili
¢) preraspodjelu izmedu glavnih proracunskih elemenata projekta koja ukljucuje
odstupanje vece od 20% izvorno unesenog (ili eventualno izmjenama Ugovora
promijenjenog) iznosa glavnih proracunskih elemenata projekta za predmetne
prihvatljive troskove; i/ili
d) neostvarenja ciljanih vrijednosti pokazatelja (bilo pokazatelja OP-a, bilo
pokazatelja zadanih pozivom, bilo pokazatelja koje Korisnik odreduje za
projekt) koji ukljucuju varijacije od preko 15% od vrijednosti navedene u
Dodatku I. Ugovora - Opis i proracun projekta; i/ili
e) druge aspekte Ugovora sa znacajnim utjecajem na promjene koje utjeCu na
opseg projekta i njegove ciljeve (kao Sto su primjerice: promjene projektnih
aktivnosti, fizicke osobine i/ili funkcionalne namjene projekta, razdoblja
provedbe, rezultata projekta).

21.3. U slucajevima navedenima u prethodnoj tocki, Ugovor se moze mijenjati samo
tijekom razdoblja provedbe projekta.
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21.4. U slucaju izmjena Ugovora u skladu s tockom 21.2. ovih Opcih uvjeta koje je
predlozio Korisnik, isti mora poslati PT-u 2 zahtjev za izmjenama u pisanom obliku s
popratnom dokumentacijom kojom dokazuje navode iz zahtjeva. PT2 donosi odluku o
predloZzenim izmjenama u roku od 20 dana od primitka zahtjeva. Ako je potrebno PT2
moze zahtijevati od Korisnika dostavu dodatne dokumentacije i/ili podataka u kojem
slucaju rok za donosenje odluke miruje u razdoblju od postavljanja takvog zahtjeva pa
do zaprimanja trazenih podataka/dokumenata te nastavlja tec¢i protekom navedenog
razdoblja. Dani protekli do mirovanja roka uracunavaju se u ukupno trajanje roka.

PT2 obavjestava UT/PT1 o svojoj odluci u roku od 5 dana od dana njezina donosenja i
dostavlja UT - u/PT-u 1 sve relevantne podatke o predloZzenim izmjenama Ugovora. PT1
donosi odluku o predlozenim izmjenama Ugovora u roku od 20 dana od primitka odluke
koju je o predmetnim izmjenama donijelo PT 2 i o navedenom obavjesStava PT2 u roku
od 5 dana od dana njezina donosSenja.

U slucaju pozitivne odluke UT/PT1 dostavlja potpisani Dodatak Ugovoru (koji mu je
prethodno potpisanog dostavio PT 2) na potpis Korisniku. Korisnik potpisuje Dodatak
ugovoru bez odgadanja, a najkasnije u roku od 10 dana od dana njegova primitka te
dostavlja UT - u/PT-u 1 i PT-u 2 potpisani Dodatak Ugovoru u izvorniku u roku od 5
dana od dana njegova potpisivanja.

U slucaju donoSenja negativne odluke o Korisnikovom zahtjevu za izmjenama, PT2 o
navedenom, u roku od 15 dana od dana donosSenja takve odluke obavjestava Korisnika
pisanim putem, obrazlazudi razloge za navedeno.

Ako je negativnu odluku donio UT/PT1, isti u roku od 5 dana od dana njezina donosSenja
vraca primljeni Dodatak Ugovoru PT-u 2 te dostavlja Korisniku obrazlozenje odluke.

U slucajevima u kojima se odluke UT/PT1 i PT2 ne podudaraju, predlozeni Dodatak
Ugovoru prilagodit ¢e se uvjetima one strane koja predlaze izmjenu manjeg opsega.
Ako se Korisnik ne slozi izmjenom manjeg opsega (u odnosu na prijedlog izmjene),
Ugovor se nece izmijeniti.

21.5. Odluka UT-a/PT-a o djelomic¢nom ili potpunom odbijanju Korisnikova zahtjeva za
izmjenom Ugovora mora biti obrazlozena i dostavljena Korisniku.

Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno podnosenje zahtjeva kako bi UT/PT-ovi
obavili sve potrebne radnje u svrhu stupanja izmjena na snagu.
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21.6. Izmjena ugovora na temelju zahtjeva ugovorne strane stupa na snagu onoga dana
kada Dodatak ugovoru potpisSe posljednja strana.

CLANAK 22. - IZMJENE MANJEG ZNACAJA

22.1. U odnosu na izmjene manjeg znacaja odnosno promjenu naziva/imena ugovorne
strane, adrese, bankovnog racuna ili podataka koji se odnose na kontakte, nije potrebno
sklapati pisani Dodatak Ugovoru vec strana u odnosu na koju je nastala takva promjena
pisanim putem, bez odgadanja, o navedenom obavjestava PT 2.

PT 2 ¢e bez odgode obavijestiti Korisnika o izmjenama manjeg znacaja, u pogledu forme
obrazaca i pripadaju¢eg postupanja putem kojih Korisnik, u skladu s ovim Opc¢im
uvjetima te Posebnim uvjetima Ugovora, istome dostavlja relevantne podatke i
informacije. Rijec je o izmjenama koje ne utjeCu na ve¢ Ugovorom utvrdena prava i obveze
Korisnika te u odnosu na iste nije potrebno sklapati Dodatak Ugovoru.

22.2. lzmjene manjeg znacaja iz toCke 22.1. ovih Opcih uvjeta te druge manje izmjene,
koje ne utjeCu na svrhu i opseg projekta i njegove ciljeve i koje se ne odnose na izmjene
iz tocke 21.2. ovih Opcih uvjeta, Korisnik moze uvesti na vlastitu odgovornost
obavjeStavaju¢i PT2 o istima pisanim putem uz dostavu Zahtjeva za nadoknadom
sredstava u kojima se potrazuje nadoknada troska vezana uz relevantnu izmjenu. U
navedenom slucaju, PT2 zadrzava pravo istraziti je li rijeC o izmjenama iz ¢lanka 20. i
Clanka 21. ovih Op¢ih uvjeta te dovode li iste u pitanje daljnju provedbu Ugovora na
temelju novonastalih okolnosti. U tu svrhu PT2 ima pravo zahtijevati od Korisnika
dostavljanje dodatnih informacija, dokumentacije ili drugog obrazlozZenja te ne prihvatiti
predloZzenu izmjenu u skladu s utvrdenim cinjeni¢nim stanjem. U slucaju da PT2 utvrdi
da se radi o nedopustenoj izmjeni, trosSkovi aktivnosti koje se odnose na predmetnu
izmjenu bit ¢e neprihvatljivi te se Ugovor moze raskinuti u skladu s ¢lankom 24. ovih
Opcih uvjeta.

Iznimno, ako je rijeC o izmjeni koja se odnosi na preraspodjelu izmedu glavnih
proracunskih elemenata projekta koja ukljucuje odstupanje do 20% (ukljucujuci 20%),
izvorno unesenog (ili eventualno izmjenama Ugovora promijenjenog) iznosa glavnih
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proracunskih elemenata projekta za predmetne prihvatljive troSkove, Korisnik o istoj
obavjesStava PT 2 najkasnije s prvim idu¢im Zahtjevom za nadoknadom sredstava kojega
podnosi nakon nastale izmjene.

22.3 Korisnik o preraspodjelama sredstava izmedu proracunskih stavki unutar glavnih
proracunskih elemenata te o preraspodjeli sredstava izmedu glavnih proracunskih
elemenata obavjeStava PT2 u skladu s tockom 22.2. ovih Opcih uvjeta. U slucaju
preraspodjele sredstava izmedu glavnih proraCunskih elemenata izmjene proracuna se
uzimaju u obzir kumulativno. Stoga, ako bi se na takav nacin ukupna vrijednost glavnih
proracunskih elemenata izmijenila, na nacin opisan u tocki 21.2. ¢) ovih Opc¢ih uvjeta,
sklapa se Dodatak Ugovoru.

ODGOVORNOST ZA STETU, RASKID UGOVORA | VISA SILA

CLANAK 23. - ODGOVORNOST ZA STETU

23.1. UT/PT-ovi nisu odgovorni za Stetu koju su pretrpjeli Korisnik i/ili partner(i) te trece
osobe tijekom provedbe ugovorenog projekta ili zbog njegove provedbe, osim ako je
nastala Steta posljedica namjernog postupanja ili krajnje nepaznje UT-a/PT-ova ili osoba
za koje oni odgovaraju.

23.2. Korisnik odgovara za Stetu koju je nanio tre¢im osobama tijekom ili zbog provedbe
ugovorenog projekta i/ili povrede Ugovora i/ili vazecih propisa, kao i za Stetu koju su u
navedenom pogledu tre¢im osobama nanijeli njegovi partneri i/ili osobe za koje isti
odgovara.

UT/PT-ovi i njihovi zaposlenici u navedenu svrhu smatraju se tre¢cim osobama.

23.3. Korisnik se obvezuje preuzeti u cijelosti obvezu naknaditi Stetu koju (ukljucujudi
sudskim putem) trece osobe potrazuju od UT-a/PT-a 1 i/ili PT-a 2, povezanu s
provedbom ugovorenog projekta i/ili krSenjem Ugovora i/ili vazecih propisa od strane
Korisnika i/ili partnera i/ili osoba za koje Korisnik odgovara. Ako UT/PT1 i/ili PT2
naknadi opisanu Stetu nastalu tre¢im osobama, ima pravo (regresno) potrazivati iznos
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isplacen po osnovi naknade Stete od Korisnika te ga prebiti s dospjelim iznosima koji se
duguju Korisniku.

23.4. Odredbe ovog clanka na odgovarajuci se nacin primjenjuju i na zahtjeve nositelja
prava intelektualnog vlasnisStva koji su povezani s provedbom ugovorenog projekta.

CLANAK 24. - RASKID UGOVORA OD STRANE POSREDNICKIH TIJELA

24.1. PT2 moze jednostavhom izjavom raskinuti Ugovor, o kojoj namjeri mora obavijestiti
ostale strane Ugovora najmanje sedam dana unaprijed, u slucajevima kada:

a)

b)

d)

Korisnik bez opravdanog razloga ne ispuni, djelomicno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem ugovorne obveze te usprkos primitku pisanog upozorenja od
strane PT2 istu ne ispuni u roku od 30 dana od primitka upozorenja ili u za to
duzem odredenom roku ili u navedenom roku ne opravda svoj propust;
Korisnik izvrSi prijenos Ugovora ili dijela Ugovora ili cesiju protivno ugovornim
odredbama;

Korisnik izvrSi statusne promjene, ukljuCujuéi promjenu pravne osobnosti, a
koje utjeCu na kriterije iz poziva za dodjelu bespovratnih sredstava na temelju
kojih su dodijeljena bespovratna sredstva te nije moguca izmjena Ugovora;

je tijekom razdoblja primjene Ugovora nad Korisnikom otvoren stecaj ili se isti
nalazi se u postupku likvidacije, ako njime upravlja osoba postavljena od strane
nadleznog suda, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne
djelatnosti, odnosno ako je nad Korisnikom pokrenut prethodni postupak radi
utvrdivanja uvjeta za otvaranje stecajnog postupka ili postupak likvidacije po
sluzbenoj duznosti, ili postupak nadleznog suda za postavljanje osobe koja ¢e
njime upravljati, ili postupak nagodbe s vjerovnicima, ili se nalazi u slicnom
postupku svim prethodno navedenim postupcima, prema propisima drzave
njegova sjedista;

e) tijekom razdoblja primjene Ugovora Korisnik nije ispunio obvezu plaéanja

dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje,
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osim ako mu je sukladno s posebnim propisima odobrena odgoda plac¢anja
navedenih obveza;

f) Korisnik dostavi lazne i/ili nepotpune podatke/izvjeS¢a/izjave s ciljem
prikrivanja stvarnog stanja, odnosno dobivanja bespovratnih sredstava;

g) je Korisnik ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Korisnika pravomoéno

osudena za bilo koje od sljede¢ih kaznenih djela odnosno za odgovarajuca
kaznena djela prema propisima drzave sjediSta Korisnika ili drzave ciji je

drzavljanin osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Korisnika:

prijevara (Clanak 236.), prijevara u gospodarskom poslovanju (Clanak 247.),
primanje mita u gospodarskom poslovanju (clanak 252.), davanje mita u
gospodarskom poslovanju (¢lanak 253.), zlouporaba u postupku javne nabave
(Clanak 254.), utaja poreza ili carine (¢lanak 256.), subvencijska prijevara (¢clanak
258.), pranje novca (Clanak 265.), zlouporaba polozaja i ovlasti (Clanak 291.),
nezakonito pogodovanje (Clanak 292.), primanje mita (Clanak 293.), davanje mita
(Clanak 294.), trgovanje utjecajem (clanak 295.), davanje mita za trgovanje
utjecajem (clanak 296.), zloCinacko udruzenje (Clanak 328.) i poCinjenje kaznenog

djela u sastavu zlocinackog udruzenja (¢lanak 329.) iz Kaznenog zakona
te

prijevara (Clanak 224.), pranje novca (Clanak 279.), prijevara u gospodarskom
poslovanju (Clanak 293.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (Clanak
294.a), davanje mita u gospodarskom poslovanju (clanak 294.b), udruzivanje za
pocinjenje kaznenih djela (¢lanak 333.), zlouporaba polozaja i ovlasti (Clanak
337.), zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti (clanak 338.), protuzakonito
posredovanje (Clanak 343.), primanje mita (Clanak 347.) i davanje mita (Clanak
348.) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97.,27/98.,50/00., 129/00.,
51/01.,111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.i143/12))
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ili je Korisnik ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Korisnika pravomocno
osudena za pocinjenje prekrsaja koji se odnosi na zlorabu duznosti i djelatnosti,
prekrsaja u obavljanju poslova i djelatnosti pravnih osoba te odgovornih osoba u

pravnim osobama te prekrsaja pocinjenog u vezi s Korisnikovom djelatnoscu.

h) UT/PT1i/ili PT2 ima dokaze koji se ticu Korisnika ili bilo kojeg drugog s njime
povezanog subjekta, osobe, ili njegovih partnera o bilo kojoj drugoj aktivnosti
Stetnoj za nacionalne financijske interese i financijske interese Europske unije;

24.2. PT2 moze raskinuti Ugovor u skladu s tockom 24.1. ovih Opcih uvjeta i u svim
drugim slucajevima u kojima je raskid predviden odredbama ovog Ugovora.

24.3. Radi provjere i utvrdivanja okolnosti navedenih u tocki 24.1. ovih Opcih uvjeta
UT/PT1 i/ili PT2 mogu od tijela nadleznog za vodenje kaznene evidencije i razmjenu tih
podataka s drugim drzavama ili putem tijela ovlastenih zatraziti uvid u te podatke i
dostavu istih, za Korisnika ili osobu ovlastenu po zakonu za zastupanje
Korisnika, traziti izdavanje potvrde o Cinjenicama o kojima to tijelo vodi sluzbenu
evidenciju odnosno mogu od Korisnika traziti da, u primjerenom roku, dostavi vazedci
dokument tijela nadleznog za vodenje kaznene evidencije, izvod iz sudskog, obrtnog ili
drugog odgovarajuceg registra drzave sjediSta Korisnika, odnosno drzave Ciji je
drzavljanin osoba ovlaStena po zakonu za zastupanje Korisnika, potvrdu Porezne uprave
ili bilo koji drugi jednakovrijedni dokument koji u navedenim drzavama izdaje nadlezno
sudsko ili upravno tijelo, koji ne smije biti stariji od razdoblja izrazenog u danima ili
mjesecima, odredenog od strane UT/PT1 i/ili PT2 u pozivu na dostavljanje, racunajuci od
dana kada je Korisnik odnosno osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Korisnika
primila predmetni poziv.

24.4. U slucajevima iz toCke 24.1.h) ovih Opcih uvjeta, "s njime povezana osoba"
oznacava svaku fizicku osobu s ovlastima zastupanja, odlucivanja ili kontrole u odnosu
na Korisnika. ,Povezani subjekt“ oznacava posebno svaki subjekt koji ispunjava kriterije
propisane u clanku 22. Sedme Direktive Vije¢a broj 2013/34/EU od 26. lipnja 2013.
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24.5. Korisnik koji je dao lazne izjave, napravio znacajne pogreske ili pocinio
nepravilnosti i prijevaru, ili je zatecen u ozbiljnoj povredi svojih ugovornih obveza te u
sluCajevima iz toCke 24. 1. f)-h) moze biti iskljuCen iz svih ugovora koji se financiraju iz
proracuna Europske unije i/ili Drzanog proracuna tijekom najvisSe pet godina od dana
kada je takvo pocinjenje utvrdeno u sudskom postupku s Korisnikom. Ovaj se rok moze
produljiti na do 10 godina u slucaju ponovljenog pocinjenja unutar razdoblja od 5 godina
od dana kada je takvo pocinjenje utvrdeno u sudskom postupku s Korisnikom.

24.6. U slucaju raskida Ugovora, Korisnik nema pravo na naknadu Stete niti na daljnju
isplatu bespovratnih sredstava te pristaje da mu PT 2 odredi financijske korekcije u
skladu s toCckom 19.7 ovih Opcih uvjeta i nakon raskida Ugovora

24.7. Prije raskida Ugovora kao Sto je predvideno u ovom clanku, ili umjesto raskida
Ugovora, UT/PT1 moze obustaviti placanja kao mjeru predostroznosti bez slanja
prethodne obavijesti Korisniku.

24.8. Ugovor se smatra raskinutim ako Korisnikovo postupanje odnosno propustanje
postupanja nije dalo povoda za vrSenje isplata na temelju Ugovora, bilo na temelju
metode placanja ili metode nadoknade sredstava (ne odnosi se na placanje predujma) i
to u roku od dvije godine od dana njegova stupanja na snagu.

CLANAK 25. RASKID UGOVORA OD STRANE KORISNIKA | SPORAZUMNI RASKID
UGOVORA

25.1. Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor u bilo kojem trenutku o ¢emu mora pisanim
putem obavijestiti PT 2 najmanje 7 dana unaprijed. Raskid proizvodi ucinak od dana
kada je strana kojoj je upucena obavijest o raskidu istu zaprimila. Za navedeno vrijeme
Korisnik nece poduzimati aktivnosti koje uzrokuju bilo kakav trosak. U slucaju raskida
Ugovora Korisnik je duzan u cijelosti vratiti sredstva placena na temelju Ugovora.
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25.2. Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti Ugovor, o ¢emu mora biti sacinjen
pisani Sporazum o raskidu Ugovora u kojem ce biti navedeno i postupanje u pogledu
sredstava koja su placena na temelju Ugovora.

CLANAK 26. - VISA SILA

26.1. Smatrat ¢e se da ugovorna strana nije povrijedila ugovornu obvezu ako je u
ispunjenju te obveze sprijeCena viSom silom ili dogadajem koji ima znacenje vise sile.
Okolnost visSe sile mora nastupiti nakon sklapanja Ugovora, a prije dospjelosti obveze.

26.2. Ako ugovorna strana smatra da su nastupile okolnosti vise sile koje mogu biti od
utjecaja na ispunjenje njezine ugovorne obveze, obvezna je Sto je prije moguce, a
najkasnije u roku od 10 dana od saznanja za navedene okolnosti, pisanim putem o tome
obavijestiti drugu ugovornu stranu. U predmetnoj obavijesti navode se pojedinosti o
prirodi, mogucem trajanju i vjerojatnim posljedicama tog dogadaja te Ce se iznijeti dokazi
iz kojih se moze utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja. Ugovorna strana koja ne postupi
sukladno navedenom, odgovorna je drugoj ugovornoj strani za Stetu koju ova pretrpi
zbog propustanja davanja ovakve obavijesti. U slucaju vise sile svaka ugovorna strana
nastavit e izvrSavati svoje ugovorne obveze do mjere do koje je to razumno moguce.

ZAVRSNE ODREDBE

CLANAK 27. - PRIMJENJIVO PRAVO | JEZIK UGOVORA
27.1. Na ovaj se Ugovor primjenjuje pravo Republike Hrvatske.
27.2. Jezik Ugovora je hrvatski jezik i sva komunikacija ugovornih strana se odvija na

hrvatskom jeziku.

CLANAK 28. RJESAVANJE SPOROVA
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28.1. Strane moraju uciniti sve Sto je u njihovoj moci kako bi se eventualni sporovi rijesili
mirnim putem.

28.2. Komunikacija vezana uz postupak mirenja odvija se pisanim putem, a u slucaju
odrzavanja sastanaka u svrhu postizanja mirnog rjeSenja spora sastavlja se zapisnik.
Postupak mirnog rjeSavanja spora moze pokrenuti bilo koja strana dostavljanjem
zahtjeva za mirno rjeSavanje spora ostalim stranama. U zahtjevu strana obrazlaze svoje
stajaliSte vezano uz spor, a druge strane na zahtjev odgovaraju u roku od 15 dana od
dana njegova primitka. Ako jedna od strana ne odgovori, ili ne pristane na prijedlog
mirnog rjesavanja spora u navedenom roku, ili ako sporazum nije postignut u roku od
30 dana od dana podnosSenja zahtjeva za mirnim rjeSenjem spora, smatra se da postupak
sporazumnog rjesavanja spora nije uspio, o ¢emu svaka strana drugim stranama moze
uputiti pisanu obavijest.

28.3. U slucaju neuspjeha gore navedenih postupaka, svaka strana moze pokrenuti spor
pred nadleznim sudom u Republici Hrvatskoj.

29. DODATNE ODREDBE U ODNOSU NA SUFINANCIRANJE PROJEKATA SREDSTVIMA
EUROPSKE INVESTICIJSKE BANKE

29.1. Ove odredbe primjenjuju se na Korisnika bespovratnih sredstava koji je ujedno i
korisnik kredita/zajma EIB-a.

29.2. Korisnik je obvezan:

- odrzavati imovinu cija nabava i uporaba se financira za potrebe
provedbe projekta, u onoj mjeri kako bi se ista odrzavala u dobrom
(funkcionalnom) stanju;

- osigurati radove i imovinu Cija nabava i uporaba se financira za potrebe
provedbe projekta u skladu s uobicajenom praksom u slicnim poslovima
od javnog interesa u Hrvatskoj;

- odrzavati sva prava sluznosti ili uporabe te sva odobrenja potrebna za
izvrSenje i provedbu projekta;
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- u odnosu na okolis:
i. provoditi i upravljati projektom u skladu s relevantnim propisima o
ocuvanju okolisa;
ii. ishoditi i odrzati na snazi za projekt potrebna odobrenja koja se
odnose na zastitu okolisa; i
iii. posti¢i uskladenje s bilo kojim zahtjevom povezanim uz ocuvanje
okolisa.

- iskljuciti iz svoje djelatnosti osobu koja je pravomoc¢no osudena zbog
pocinjenja kaznenog djela za vrijeme obavljanja profesionalne duznosti
te o navedenom obavijestiti nadlezna tijela.

- izjaviti da u projekt nisu uloZena sredstva nezakonitog podrijetla te o
saznanju navedenih Cinjenica obavijestiti bez odgadanja nadlezna
tijela.

29.3. Korisnik je obvezan osigurati pristup ovlastenim osobama EIB-a svim potrebnim
informacijama i dokumentaciji vezanoj uz projekt odnosno omoguciti kontakt sa svim
fizickim osobama ukljucenima u projekt.

29.4. Korisnik provodi postupke nabave i u skladu sa zahtjevima EIB-a.

29.5. Eventualne izmjene i/ili dopune opisa projekta odobrava i EIB.

30. ISPLATA BESPOVRATNIH SREDSTAVA U KORIST PARTIJE KREDITA KORISNIKA

30.1 Ove odredbe primjenjuju se na Korisnika bespovratnih sredstava koji je ujedno i
korisnik kredita/zajma financijske institucije.

30.2. Korisniku iz tocke 30.1. ovih Op¢ih uvjeta bespovratna sredstva se mogu isplacivati
na partiju kredita kada se njime pokriva ucesce kod financijske institucije.

30.3. Iznos odnosno postotak bespovratnih sredstava koja ¢e se isplatiti na partiju
kredita Korisnika utvrduje se u Posebnim uvjetima.

Stranica 43 od 43

)

@ EUROPSKI STRUKTURNI
| INVESTICI|SKI FONDOVI

L4
N

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda.



